Dziennik Ustaw Nr 103

— 7440 —

Poz. 1092

1092
ROZPORZADZENIE MINISTRA ROLNICTWA | ROZWOJU wsI"
z dnia 26 kwietnia 2004 r.

w sprawie terminow sktadania wniosku o wpis odmiany do krajowego rejestru,
wzoru whniosku o wpis odmiany do krajowego rejestru oraz wzoru kwestionariusza technicznego

Na podstawie art. 10 i art. 11 ust. 4 ustawy z dnia
26 czerwca 2003 r. o nasiennictwie (Dz. U. Nr 137,
poz. 1299 oraz z 2004 r. Nr 96, poz. 959) zarzadza sig,
co nastepuje:

8 1. Wniosek o wpis odmiany do krajowego reje-
stru sktada sie:

1) w przypadku roslin rolniczych:
a) ozimych:

— rzepaku lub wyki kosmatej — od dnia 1 sierp-
nia do dnia 10 sierpnia,

— jeczmienia — od dnia 1 sierpnia do dnia
20 sierpnia,

— pozostatych — od dnia 1 sierpnia do dnia
31 sierpnia,

b) zbozowych jarych — od dnia 1 pazdziernika do
dnia 30 listopada,

c) straczkowych:

— grochu siewnego lub tubinu — od dnia 1 paz-
dziernika do dnia 30 listopada,

— pozostatych — od dnia 15 pazdziernika do
dnia 15 grudnia,

d) kukurydzy, buraka cukrowego, buraka pastew-
nego, ziemniaka lub zycicy wielokwiatowej —
od dnia 1 listopada do dnia 31 grudnia,

e) pozostatych — od dnia 15 listopada do dnia
15 stycznia;

1

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi kieruje dziatem admini-
stracji rzadowej — rolnictwo, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 1
rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 29 marca
2002 r. w sprawie szczegotowego zakresu dziatania Mini-
stra Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Dz. U. Nr 32, poz. 305).

2) w przypadku roslin warzywnych:

a) odmian zimujacych cebuli lub sataty — od dnia
1 maja do dnia 30 czerwca,

b) czosnku ozimego lub sataty do uprawy pod
ostonami — od dnia 1 lipca do dnia 31 sierpnia,

c) uprawianych pod ostonami ogrzewanymi — od
dnia 1 sierpnia do dnia 30 wrzesnia,

d) uprawianych pod ostonami nieogrzewanymi —
od dnia 1 pazdziernika do dnia 30 listopada,

e) uprawianych w gruncie — od dnia 1 pazdzierni-
ka do dnia 31 grudnia;

3) w przypadku roslin sadowniczych:

a) drzew owocowych — od dnia 1 listopada do
dnia 31 grudnia,

b) krzewéw jagodowych lub bylin — od dnia
1 grudnia do dnia 31 stycznia.

§ 2. Okresla sie:

1) wzér wniosku o wpis odmiany do krajowego reje-
stru, stanowiacy zatacznik nr 1 do rozporzadzenia;

2) wzér kwestionariusza technicznego, stanowiacy
zatgcznik nr 2 do rozporzadzenia.

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem uzy-

skania przez Rzeczpospolita Polskg cztonkostwa
w Unii Europejskiej.

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi: W. Olejniczak
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Dziennik Ustaw Nr 103 — 7441 —
Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Rolnictwa i Rowoju
Wsi z dnia 26 kwietnia 2004 r. (poz. 1092)
Zatacznik nr 1
WZOR
WNIOSEK Numeracja stron

APPLICATION

{1}z {3}
Page {1} of {3}

o wpis odmiany do krajowego rejestru
for the Polish National List

1. Hodowca odmiany:

Breeder:
1.1. Imig, nazwisko/nazwa
Name, surname/company

1.2. Adres zamieszkania/siedziby
Address/ its seat

1.3. Telefon, faks, e-mail
Telephone, fax, e-mail

2. Roslina uprawna:
Cultivated plant:

2.1. Polska nazwa rodzaju lub gatunku
Polish name of genus or species

2.2. Lacinska nazwa rodzaju lub gatunku
Latin name of genus or species

3. Nazwa odmiany:

Variety denomination:
3.1. Hodowlana

Breeder’s reference

3.2. Proponowana
Proposed denomination

Proponowana nazwa jest / nie * jest nazwa kodowa
Proposed denomination is/not” code name
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WNIOSEK Nurr{lga;j{aitron
APPLICATION Page 12} of {3}

4. Odmiane wyhodowano /odkryto* i wyprowadzono w kraju (ach):
Variety has been bred /discovered® and developed in country (ies:)

5. Informacja o zgloszeniach odmiany w innych panstwach cztonkowskich albo w panstwach
trzecich :
Information on applications submitted in other member states or third countries:

Data wpisania do

Whiosek Data zlozenia Panstwo rejestru/ Nazwa odmiany
wniosku przyznania
Application State wylacznego prawa | Variety denomi-
Filing date do odmiany nation
Date of entry into
NLI/ grant of PBR
o wpis do
krajowych
rejestrow
for National List
(NLI)

0 przyznanie
wylacznego pra-
wa do odmiany
for grant of PBR
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6. Miejsce (adres) zachowania odmiany w:
Locality (address), where maintenance takes place:

6.1. Rzeczypospolitej Polskiej
in the Republic of Poland

6.2. Innych panstwach cztonkowskich
albo w panstwach trzecich
in other member states or third

countries

7. Os$wiadczam, ze odmiana jest / nie jest* genetycznie zmodyfikowana (GMO)

I hereby declare that the variety is / is not* genetically modified (GMO)

Miejscowosé Data Podpis(y)
Place Date Signature(s)

*) niepotrzebne skresli¢
" delete as appropriate
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Zatacznik nr 2
WZOR

KWESTIONARIUSZ TECHNICZNY" Numeracja stron

do wniosku o wpis odmiany do krajowego rejestru {yz{ )}
TECHNICAL QUESTIONNAIRE" Page { }of{ }
to the application for the Polish National List

1. Roslina (takson)
Plant (taxon)

1.1. Polska nazwa
Polish name

1.2. Lacinska nazwa
Latin name

1.3. Kierunek uzytkowania odmiany |
Utility type of variety

2. Hodowca/Pelnomocnik
Breeder/Representative

2.1. Imie 1 nazwisko/nazwa
Name and surname/comj

2.2. Adres zamieszkania/sid
Address/its seat

2.3. Telefon, faks, e-mail
Telephone, fax , e-mail

3. Proponowana nazwa 1 nazwa hodowlana
Proposed denomination and breeder’s reference
3.1. Proponowana nazwa
Proposed denomination
3.2. Nazwa hodowlana
Breeder’s reference

D'W przypadku odmiany mieszaficowej roslin rolniczych kwestionariusz techniczny wypetnia sie
dla kazdego sktadnika odmiany

" In the case of hybrid variety of agricultural plants Technical Questionnaire should be completed for
each of the component
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KWESTIONARIUSZ TECHNICZNY
do wniosku o wpis odmiany do krajowego rejestru {}z{ }
TECHNICAL QUESTIONNAIRE

to the application for the Polish National List

Numeracja stron

Page { }of {

4.

Informacja o metodzie hodowli 1 rozmnazaniu odmiany

Information on the breeding scheme and propagation of the variety

4.1. Schemat hodowli
Breeding scheme

Odmiana powstata:
Variety resulting from:

4.1.1. Na skutek krzyzowania
Crossing

a) zamierzona kombinacja krzyzéwkowa:
controlled cross
poda¢ formy rodzicielskie:
please state parent varieties

b) czg$ciowo znana kombinacja krzyzéwkowa:

partially known cross
poda¢ forme/y rodzicielska/ie:
please state known parent variety(ies)

¢) nieznana kombinacja krzyzoéwkowa:
totally unknown cross

4.1.2. Na skutek mutacji
Mutation
poda¢ odmiang macierzysta:
(please state parent variety)

4.1.3. Na skutek odkrycia
Discovery

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

podaé miejsce, date (rok) i sposéb wyprowadzenia:

please state where, when and how developed.:

4.1.4. Inaczej
Other
podac szczegoty:
please provide details:

4.2. Metoda rozmnazania odmiany
Method of propagating of the variety

[ ]
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KWESTIONARIUSZ TECHNICZNY Numeracja stron
do wniosku o wpis odmiany do krajowego rejestru | { }z{ }
TECHNICAL QUESTIONNAIRE Page { }of{ }

to the application for the Polish National List

5. Cechy morfologiczne odmiany okreslone wedlug metodyki opracowanej na podstawie
wytycznych CPVO 1 UPOV dotyczacych badania odrgbnosci, wyréwnania i trwalosci

Characteristics of the variety from the protocol according to the CPVO and UPOV guidelines for the
conduct of tests for distinctness, uniformity and stability

Cecha Odmiana przyktadowa Ocena

Characteristics Example Varieties Note

6.  Odmiany podobne i réznice w stosunku do tych odmian
Similar varieties and differences from these varieties

Nazwa odmiany podobnej do Cecha(y), ktéora odmiana  Okreslenie cechy u Okreslenie

zgloszonej zgloszona rézni si¢ od  odmiany podobne; cechy u
odmiany

odmiany podobne;j
yp d Describe the expression of zgloszonej
Denomination(s) of variety(ies) — Characteristic(s) in which your . characteristic(s) for the

similar to your candidate variety  candidate variety differs from L .
L eap similar variety(ies ;
the similar variety(ies) ty(ies) D escr ibe the
expression of the

characteristic(s)
for your candidate
variety
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KWESTIONARIUSZ TECHNICZNY Numeracja stron
do wniosku o wpis odmiany do krajowego rejestru {1z{ }
TECHNICAL QUESTIONNAIRE Page { }of{ }

to the application for the Polish National List

7. Informacje dodatkowe

Additional information
7.1. Czy sa dodatkowe cechy, poza podanymi w ust. 5 i 6, ktére moga utatwi¢ stwierdzenie

odrebnosci odmiany
In addition to the information provided in sections 5 and 6, are there any additional
characteristics which may help to distinguish the variety

Tak/Yes [ ] Nie/No[ ]
(jezeli tak, podad jakie)
(If yes, please provide details)

7.2. Czy odmiana wymaga specjalnych warunkow uprawy lub przeprowadzania badania
Are there any special conditions for growing the variety or conducting the examination

Tak/Yes [ ] Nie/No[ ]

(jezeli tak, podad jakie)
(If yes, please give details)

7.3. Odpornos¢ odmiany na wirusy lub inne patogeny, badania materiatu roslinnego na
obecno$¢ wirusow i innych patogendéw, a w przypadku ziemniaka odporno$¢ na:
Resistance to virus or other patogen, the tests of the plant material for presence of virus or
other pathogens, in the case of potato variety please provide resistance to:

a) Synchytrium endobioticum - czynnik sprawczy raka ziemniaka

a) Synchytrium endobioticum — potato wart disease

b) matwika ziemniaczanego (Globodera rostochiensis)
b) potato cyst nematode (Globodera rostochiensis)

Tak/Yes[ ] Nie/No[ ]

7.4. Inne informacje, ktore moga by¢ przydatne do opisu odmiany?
Other information which may help in the examination of the variety”

Y w przypadku roslin sadowniczych nalezy dotaczyé barwng fotografie odzwierciedlajaca wyglad odmiany, a
w przypadku pozostalych roslin dolaczenie takiej fotografii jest wskazane

2 g representative colour photograph of the variety should beaccompany the Technical OQuestionnaire for fiuit
plants color photography is necessary
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KWESTIONARIUSZ TECHNICZNY Numeracja stron
do wniosku o wpis odmiany do krajowego rejestru {rz{ }
TECHNICAL QUESTIONNAIRE Page{ }of{ }

to the application for the Polish National List

8. Zgoda na uwolnienie odmiany genetycznie zmodyfikowanej do srodowiska

Authorization for release of GMO varieties into environment

a) czy wymagane jest uzyskanie zgody na uwolnienie odmiany do $§rodowiska zgodnie z
przepisami o organizmach genetycznie zmodyfikowanych
Does the variety require prior authorization for release under legislation concerning the
protection of the environment, human and animal health?

Tak/Yes [ ] Nie/No [ ]

b) czy taka zgoda zostata udzielona
Has such authorization been obtained?

Tak/Yes [ ] Nie/No [ ]

9. Informacja o materiale ros§linnym przekazywanym do badan
Information on plant material to be examined

9.1. Czynniki, ktorym byt poddany material roslinny przekazywany do badan”:
Please indicate be*low, to the best of your knowledge, if the plant material to be examined has
been subjected to ).

a) mikroorganizmy (np. wirus, bakteria, fytoplazma)
Microorganisms (e.g. virus, bacteria, phytoplasma)

Tak/ Yes [] Nie/ No [ ]

b) $rodki chemiczne (np. regulatory wzrostu lub pestycydy)
Chemical treatment (e.g. growth retardant or pesticide)

Tak/ Yes [ ] Nie/ No [ ]

c¢) kultury tkankowe

Tissue culture

Tak/ Yes [] Nie/ No [ ]
d) inne czynniki
Other factors
Tak/ Yes [ ] Nie/ No [ ]

W przypadku zaznaczenia “Tak” nalezy podaé szczegétowsq informacje.
Please provide details of where you have indicated “yes”.

") wlasciwe zaznaczyé
*) . .
tick the appropriate box
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KWESTIONARIUSZ TECHNICZNY Numeracja stron
do wniosku o wpis odmiany do krajowego rejestru {1z{}
TECHNICAL QUESTIONNAIRE Page { }of{ }

to the application for the Polish National List

10. Oswiadczam, ze informacje podane w niniejszym kwestionariuszu sg prawdziwe.
I hereby declare that, to the best of my knowledge, the information provided in this form is
correct.

Imi¢ i nazwisko
Name and surname

Podpis
Signature

Data
Date

1093
ROZPORZADZENIE MINISTRA ROLNICTWA | ROZWOJU WsI"
z dnia 27 kwietnia 2004 r.

w sprawie metod dokonywania oceny polowej, laboratoryjnej sadzeniakow ziemniaka, cech zewnetrznych ma-
teriatu siewnego oraz metod oceny polowej, Iaboratory’nei i tozsamosci
odmianowej materiatu szkétkarskiego

Na podstawie art. 36 ust. 2 ustawy z dnia 26 czerw- 2) dokonywania oceny laboratoryjnej sadzeniakow
ca 2003 r. o nasiennictwie (Dz. U. Nr 137, poz. 1299 oraz ziemniaka;

2 2004 r. Nr 96, poz. 959) zarzadza sig, co nastepuje: 3) dokonywania oceny cech zewnetrznych sadzenia-

8 1. Rozporzadzenie okresla metody: kéw ziemniaka, wysadkéw roslin dwuletnich oraz
1) dokonywania oceny polowej plantacji nasiennych materiatu rozmnozeniowego i nasadzeniowego ro-
roslin rolniczych i warzywnych; $lin ozdobnych;

1 Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi kieruje dziatem administracji rzadowej — rolnictwo, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 1 rozporza-

dzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 29 marca 2002 r. w sprawie szczegotowego zakresu dziatania Ministra Rolnictwa i Rozwo-

ju Wsi (Dz. U. Nr 32, poz. 305).

Przepisy niniejszego rozporzadzenia wdrazajg postanowienia:

— dyrektywy 2002/54/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym buraka (Dz. Urz. WE L 193,
z 20.07.2002 r., z p6zn. zm.),

— dyrektywy 66/401/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym roslin pastewnych (Dz. Urz. WE
L 125,z 11.07.1966 r., z pézn. zm.),

— dyrektywy 66/402/WE z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym roslin zbozowych (Dz. Urz. WE L 125,
z 11.07.1966 r., z p6zn. zm.),

— dyrektywy 2002/56/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu sadzeniakami ziemniakéw (Dz. Urz. WE L 193, z 20.07.2002 r.,
z pézn. zm.),

— dyrektywy 2002/57/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym roslin oleistych i widknistych (Dz. Urz.
WE L 193, z 20.07.2002 r., z p6zn. zm.),

— dyrektywy 2002/55/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym warzyw (Dz. Urz. WE L 193,
z 20.07.2002 r., z p6zn. zm.),

— dyrektywy 68/193/EWG z dnia 9 kwietnia 1968 r. w sprawie obrotu materiatem rozmnozeniowym winoros$li (Dz. Urz. WE L 93,
z 17.04.1968 r., z po6zn. zm.),

— dyrektywy 98/56/WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie obrotu materiatem rozmnozeniowym roslin ozdobnych (Dz. Urz. WE L 226,
z 13.08.1998 r., z pdZn. zm.),

— dyrektywy 92/33/EWG z dnia 28 kwietnia 1992 r. w sprawie obrotu materiatem rozmnozeniowym oraz nasadzeniowym wa-
rzyw, innym niz nasiona (Dz. Urz. WE L 157, z 10.06.1992 r., z p6zn. zm.),

— dyrektywy 92/34/EWG z dnia 28 kwietnia 1992 r. w sprawie obrotu materiatem rozmnozeniowym roslin owocowych oraz ro-
$linami owocowymi przeznaczonymi do produkcji owocéw (Dz. Urz. WE L 157, z 10.06.1992 r., z pdzn. zm.).

Dane dotyczace ogtoszenia aktow prawa Unii Europejskiej, zamieszczone w niniejszym rozporzadzeniu, z dniem uzyskania przez

Rzeczpospolitag Polska cztonkostwa w Unii Europejskiej, dotycza ogtoszenia tych aktéw w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-

skiej — wydanie specjalne.

2



